Priloha 3: Navrh Kupnej zmluvy

Kupna zmluva
& XXIXXIXXXX 21 - P - QOwoO9

uzatvorend podla § 409 a nasl. zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov (dalej v
texte tiez ako ,,ObZ ") a podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych

zidkonov (d'alej v texte tiez ako ,zdkon o verejnom obstardvani”)

(dalej len ,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranaini:

Kupujuci: GeoServices, s. 1. 0.
Sidlo: Drietiova 34, 821 02 Bratislava — mestska ¢ast Ruzinov
1CO: 36 859 010
DIC: 2023258963
IC DPH: SK2023258963
Bankové spojenie:
IBAN:
Zapisany: v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sro,
vlozka ¢. 152381/B
V zastipeni: Ing. Vladimir Strom¢ek, PhD., konatel

(dalej ako , Kupujtici”)

a
Predavajuci: TELINK, spol.s r.o.
Sidlo: Na zlate 2835/3
158 00 Praha 13 - Stodulky
Ceska republika
ICO: 25110730
DIC:
IC DPH: SK4120236197
Bankové spojenie:
IBAN:
Zapisany: V obchodnom registri vedenom Mestskym sudom v Prahe, oddiel C,

V zastupeni:

(dalej ako , Preddvajiici”)

vlozka 50458
Jaroslav Re$atko, konatel

(Kupujiici a Preddvajiici spolu dalej aj ako , Zmluvné strany”)

15 PREAMBULA

L1, Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na zéklade vitaznej ponuky Predavajuceho v ramci
procesu verejného obstaravatela (v Zmluve uvedeného ako Kupujuci) na obstaranie predmetu
zékazky: ,Bezpilotny komplexny systém na zber priestorovych dat fotogrametrickymi metédami”.
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Kupujtci je partnerom v projekte Vyskum a vyvoj v oblasti optimalizacie zberu priestorovych dat,
realizovaného v rémci Operaéného programu Integrovana infradtruktira 2014 — 2020, kod projektu
ITMS2014+: 313022U709 (dalej len ako ,Projekt”), ktory je realizovany na zaklade Zmluvy
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku prijimatelom EMIS s.r.0., so sidlom Ulica Jana
Hollého 8479/5, 917 01 Trnava, ¢islo zmluvy 340/2018-2060-2200-R500 uzavretej diia 26.02.2020,
ktord nadobudla G&nnost 27.02.2020 v zneni platnych dodatkov (dalej len Zmluva o NFP).
Riadiacim orgdnom Operaéneého programu Integrovana infrastruktira 2014 — 2020 je Ministerstvo
dopravy a vystavby Slovenskej republiky, Némestie slobody 6, 810 05 Bratislava, ICO 30 416 094
(dalej ako , Riadiaci organ”). Sprostredkovatel'skym organom na realizaciu Projektu je Ministerstvo
hospodarstva Slovenskej republiky, Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, ICO: 00 686 832 (dalej
ako ,Sprostredkovatel'sky organ”).

IL. PREDMET ZMLUVY

2.

2.2.

2.3.

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok predavajuceho dodat tovar podrobne pecifikovany v prilohe
& 1 tejto Zmluvy, (dalej v texte tiez ako ,predmet kupy” alebo ,tovar”), na miesto urcené
Kupujacim.

Predavajuci sa zavazuje, ze za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve Kupujucemu doda
predmet kupy uvedeny v bode 1 tohto ¢lanku a na Kupujtceho prevedie vlastnictvo predmetu
kupy. Kupujuci sa predavajicemu zavazuje zaplatit kupnu cenu uvedenu v ¢l. IV ods. 4.1 tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri dodani tovaru si budt poskytovat potrebnu sticinnost tak, aby
prispeli k riadnemu a véasnému plneniu povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Poskytnutim
st¢innosti v zmysle tejto Zmluvy sa rozumie najma bezodkladna relevantné reakcia na opravnené
poziadavky druhej Zmluvnej strany prostrednictvom osobnych konzultécii (elektronicky alebo
pisomne), ato spdsobom a v rozsahu potrebnom na dodanie predmetu kupy. V pripade, ak
z povahy danej stéinnosti nevyplyva krat$ia lehota, st&innost je Zmluvna strana povinna
poskytnut najneskér do 3 (troch) dni odo diia obdrzania poziadavky na poskytnutie suc¢innosti.

1. DODACIE PODMIENKY, TERMIN A MIESTO DODANIA

3.1,

3.2.

3.3.

3.4.

Predavajuci sa zavizuje dodat Kupujicemu predmet kupy podla &l. II tejto Zmluvy do 90 dni odo
diia nadobudnutia ¢innosti tejto Zmluvy.

Predavajuci je povinny predmet kiupy definovany v &l 1T Zmluvy Kupujicemu dodat na miesto
plnenia Zmluvy, ktorym je sidlo Kupujuceho.

Predmet Zmluvy sa povaZzuje za dodany podpisanim akcepta¢ného a preberacieho protokoly,
ktorym bude potvrdené odovzdanie a prevzatie predmetu kupy a po predvedeni funkénosti
tovaru za ucasti poverenych zastupcov oboch Zmluvnych stran na mieste plnenia Zmluvy podla
&l 111 ods. 3.2 tejto Zmluvy.

Zodpovednym zastupcom Kupujuceho na prevzatie predmetu kupy a na podpisanie protokolu o
prevzati je Ing. Vladimir Stroméek, PhD., tel. kontakt: +421 911 797 919. Akceptaény a preberaci
protokol bude vyhotoveny v troch originaloch, pri¢om jeden bude tvorit prilohu faktury
(danftového dokladu).



3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
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Dopravu predmetu kupy na miesto dodania zabezpecuje predavajuci na vlastné naklady tak, aby
bola zabezpecena jeho dostato¢na ochrana.
V pripade omeskania predavajiceho s povinnostou dodat predmet ktipy v termine v zmysle bodu
1 tohto clanku je Kupujuci opravneny uplatnit si voci predavajucemu zmluvnt pokutu vo vyske
0,05 % z kupnej ceny nedodaného tovaru za kazdy aj zafaty deri omeskania, pri¢om pravo
Kupujtceho na ndhradu skody nie je dotknuté.
Ak predavajuci nedoda Kupujicemu tovar v dohodnutej lehote podla ods. 3.1 tohto ¢lanku, takéto
konanie sa povazuje za zdvazné porusenie zmluvnych podmienok a opravriuje Kupujuceho
odstupit od Zmluvy.
Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut prevziat tovar, ak tovar svojimi vlastnostami, resp.
kvalitou, Specifikaciou nezodpoveda tovaru deklarovaného preddvajucim pri podpise tejto
Zmluvy.

IV. CENA

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Kupujuci a Predavajuci sa na zéklade vitaznej ponuky predavajiceho v rdmci postupu verejného
obstaravania, a v sulade so zakonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach, v zneni neskorsich predpisov dohodli
na cene za predmet kupy vo vyske 55 272,50 EUR (slovom: pedesiatpit tisic dvesto sedemdesiat
dva EUR, patdesiat centov) bez DPH, t. j. 66 327,00 EUR (slovom: Sestdesiat Sest tisic tristo dvadsat
sedem EUR) vratane DPH (dalej len ,Cena”). Cena je konecnd a zahfma vsetky néklady
predavajuceho spojené s plnenim Predmetu zmluvy podla ¢lanku II. tejto Zmluvy.

Kupujuci uhradi predavajicemu kiipnu cenu po riadnom dodani tovaru zo strany predavajiceho
v zmysle ¢lanku Il ods. 1 tejto Zmluvy formou bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia
preddavku. Predavajuci je povinny vystavit fakturu za dodavku tovaru najneskoér 15 dni od
podpisania akceptacného a preberacieho protokolu. Kupna cena bude Kupujicim uhradena na
zaklade predlozenej faktury vystavenej predavajucim, s lehotou splatnosti 30 kalendarnych dni
odo dna jej dorucenia Kupujucemu. Fakttira musi obsahovat nalezitosti v zmysle § 71 zdkona ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, odkaz na zmluvu, na
zaklade ktorej je vystavena, fakturované sumy zaokruhlene na 2 (dve) desatinné miesta, ITMS+ kod
projektu, dalSie nalezitosti, ktoré Objednavatel oznami Zhotovitelovi kedykolvek pocas ti¢innosti
tejto Zmluvy v nadvaznosti na financovanie predmetu zmluvy z prostriedkov EU. V pripade, Ze
faktira nebude obsahovat vsetky uvedené nalezitosti, alebo bude obsahovat chybné udaje, je
kupujici opravneny vratit ju predavajucemu na doplnenie alebo opravu. V takomto pripade sa
prerusi plynutie lehoty splatnosti faktiry a nova lehota zacne plynat driom nasledujicim po dni
dorucenia opravenej alebo doplnenej faktury Kupujucemu.

Kupujuci uhradi predavajucemu kipnu cenu vykonanim platby na bankovy ucet predavajiceho
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajuci nie je opravneny postupit akékolvek pohladavky voci
Kupujucemu vyplyvajuce z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Kupujuceho. Pravny tikon, na zaklade ktorého predavajuci postipi svoju pohladavku voci
Kupujicemu na tretiu osobu bez predchadzajtceho pisomného stthlasu Kupujuceho, je podla § 39
ObZ neplatny.

V. ZARUCNE PODMIENKY A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Sl

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaruka na predmet zmluvy — zaru¢na doba je v dizke 36 mesiacov a
za¢ina plynut odo dna dodania predmetu kupy uvedeného v akceptanom a preberacom

protokole.



5.2,

5.3.

54.

h5.
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Kupujuci je povinny oznamit pisomne, e-mailom na adresu_ alebo inym

sposobom odsuhlasenym Zmluvnymi stranami predavajucemu vady tovaru kedykolvek do
uplynutia zarucnej doby, a to bez ohl'adu na to, kedy sa Kupujuci o nich dozvedel, a bez ohl'adu na
to, ¢i ide o vady skryté alebo zjavné
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas zarucnej doby ma predavajici povinnost bezplatne odstranit
vadu (chybu) predmetu zmluvy. V pripade, Ze takato oprava nie je mozna je predavajuci povinny
nahradit vadny tovar novym tovarom. Lehota na odstranenie vady je 30 dni od oznamenia vady,
ak sa Zmluvne strany nedohodnu inak.
Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré ma predmet kupy v okamihu, ked prechidza
nebezpecenstvo §kody na tovare na Kupujuceho, aj ked sa vada stane zjavnou az po tomto ase.
Predavajuci zodpoveda taktiez za akukolvek vadu, ktora vznikne po uvedenej dobe, ak je
spdsobené poruSenim povinnosti predavajuceho podla tejto Zmluvy.
Spdsob reklamacie vad tovaru bude prebiehat najma telefonicky a pisomne prostrednictvom
elektronickej posty.

VL. UKONCENIE ZMLUVY

6:1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Tato Zmluva zanikne uplynutim doby, na ktoru bola uzatvorena v zmysle &. 1l tejto Zmluvy.
Zmluvu je mozné ukondit pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo pisomnym odstipenim od
Zmluvy niektorou Zmluvnou stranou.

V pripade zaniku Zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tato zaniké driom uvedenym v tejto dohode.
V dohode sa upravia aj vzajomné naroky Zmluvnych stran, vzniknuté z plnenia zmluvnych
povinnosti alebo z ich porugenia ku diu zaniku Zmluvy dohodou.

Ak Predavajuci kona v rozpore s touto Zmluvou, vyzvou na predkladanie ponuk, pravnymi
predpismi a na pisomnt vyzvu Kupujiceho toto konanie a jeho nasledky v uréenej lehote
neodstrani, je Kupujuci opravneny od Zmluvy odstupit, pricom nastavaju ucinky odstupenia od
Zmluvy v zmysle § 349 a § 351 ObZ. Predchadzajuca pisomna vyzva Kupujiceho nie je potrebna v
pripade odstupenia od Zmluvy zo strany Kupujticeho podla bodu 6.4 tohto &lanku.

Kupujuci si vyhradzuje prévo odstipenia od Zmluvy aj bez predchadzajicej pisomnej vyzvy, ak
Predévajuci doda tovar, ktory nezodpoveda mnozstvu, akosti a kvalite dohodnutého v Zmluve a
v sutaznych podkladoch. Kupujuci je oprdvneny od Zmluvy odstupit aj v pripade, ak Predavajuci
nedoda tovar ziadaného mnozstva v lehote podla ¢lanku III ods. 3.1 tejto Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy musi mat pisomnu formu a musi byt druhej Zmluvnej strane dorudené.
Udinky odstipenia nastdvaju dfiom dorudenia odstiipenia druhej Zmluvnej strane.

Za deti dorucenia sa povaZuje defi prevzatia pisomnosti. V pripade, Ze adresat odmietne pisomnost
prevziat, za defi dorucenia sa povazuje dent odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, Ze si
adresat neprevezme pisomnost v uloznej lehote na poste, za dent dorucenia sa povazuje posledny
den uloZnej doby na poste. V pripade, Ze sa pisomnost vrati odosielatelovi s oznadenim posty
adresat neznamy alebo adresat sa odstahoval alebo s inou poznamkou podobného vyznamu, za
den dorucenia sa povazuje den vratenia zasielky odosielatelovi.

VII. SUBDODAVATELIA

7

Predavajici je oprdvneny zabezpetit plnenie tejto Zmluvy alebo jej asti prostrednictvom
subdodévatelov v sulade s podmienkami Verejného obstaravania a touto Zmluvou. Predéavajtci
zodpoveda 7a kazdé plnenie takéhoto subdodavatela v rozsahu, ako keby plnenie poskytoval sam.



7.2.

7:3;

7.4.

7:5.
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Zoznam subdodévatelov s ich identifikacnymi uidajmi v rozsahu: (i) meno a priezvisko alebo
obchodné meno, resp. nazov, (ii) adresa pobytu alebo sidlo, (iii) ICO alebo datum narodenia, ak
nebolo pridelené ICO, (iv) podiel plnenia zo Zmluvy v percentudlnom vyjadreni, ako aj udaje o
osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum
narodenia, tvori neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy ako Priloha ¢. 2. Ak to vyplyva zakona ¢.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
musi byt subdodavatel zapisany v registri partnerov verejného sektora. Predavajuci je povinny
pisomne oznamit kontaktnej osobe Kupujuceho aktkolvek zmenu udajov o subdodavatelovi
bezodkladne po tom, ako sa o takej zmene dozvedel.

Predavajuci je opravneny zmenit alebo doplnit subdodavatela pocas trvania Zmluvy. Predavajuci
je povinny Kupujicemu najneskor tri (3) pracovné dni pred diiom, v ktorom subdodavatel za¢ne
poskytovat Predmet plnenia alebo jeho ¢ast podla tejto Zmluvy, predlozit pisomné ozndmenie o
zmene alebo doplneni subdodavatela, ktoré bude obsahovat tudaje o navrhovanom
subdodavatelovi v rozsahu podla odstavca 7.2 tohto ¢lanku.

V pripade, ak m& pocas plnenia tejto Zmluvy Predavajici zaujem zmenit alebo doplnit svojich
subdodéavatelov, je povinny reSpektovat nasledovné pravidla: a) subdodavatel, ktorého sa tyka
navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat prislusnii ¢ast predmetu zakazky v rovnakej kvalite,
ako povodny subdodavatel a musi spifiat rovnaké podmienky, ako pévodny subdodavatel (ak boli
stanovené), b) Predavajici ozndmi Kupujicemu navrh na zmenu subdoddvatela spolu s
predlozenim dokladov preukazujucich splnenie podmienok uvedenych v tomto bode. Navrh na
zmenu subdodévatela spolu s dokladmi a aktualizovanym znenim Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy musi
Predavajuci predlozit Kupujiicemu najneskdr tri (3) pracovné dni pred zacatim planovanej
subdodavky. Kupujtci ma prdvo zmenu odmietnut, ak nie su splnené podmienky uvedené v tomto
bode.

V pripade, Ze na plnenie tejto Zmluvy alebo jej Casti nevyuzije Predavajuci subdodavatelov,
predlozi o tejto skutocnosti cestné vyhlasenie pri podpise Zmluvy.

VIII. MLCANLIVOST

8.1.

8.2.

8:3.

Za doverné informacie sa v zmysle tejto Zmluvy a v zmysle § 271 ods. 1 ObZ povazuju, bez
obmedzenia, informacie akejkol'vek povahy tykajtice sa Kupujticeho, vratane informacii, ktoré boli
alebo budu ziskané priamo & nepriamo Predavajicim v suvislosti s realizaciou tejto Zmluvy, bud
v pisomnej, ustnej, elektronickej alebo inej forme, bez ohl'adu na to, & su oznadené ako tajné alebo
ddverné, okrem iného vratane napr. idajov, dat, podkladov, dokumentov alebo akychkolvek inych
informacii o Kupujicom, ako aj udajov a informécii o tretich osobach v suvislosti s realizaciou
spoluprace podla tejto Zmluvy, a to bez ohladu na formu ich zachytenia (dalej len ,Doverné
informdcie”).

Predavajici moze poskytnit Déverné informacie iba v nevyhnutnom rozsahu a vyluéne pre tcely
spojené s realizaciou spoluprace podla tejto Zmluvy svojim zamestnancom, svojim dafiovym a
pravnym poradcom, pokial takéto osoby suhlasili s tym, Ze budu viazané touto Zmluvou alebo
podobnou Zmluvou za rovnakych podmienok, aké su uvedené v tejto Zmluve. V pripade
poskytnutia Dévernych informacii osobdm uvedenym v tomto bode, zodpoveda Predavajuci
priamo za ochranu takto poskytnutych tdajov, akoby tieto informécie spractival sam na vlastnu
zodpovednost.

Predavajuci sa zavézuje zabezpecit utajenie Dovernych informacii a chranit Doverné informacie
s nalezitou odbornou starostlivostou pred ich stratou, scudzenim alebo akymkolvek inym
moznym  zneuZitim. Predavajici je povinny zabezpelit utajenie Dovernych informacit
a ml¢anlivost o Dévernych informacidch aj u svojich zamestnancov, a akychkolvek inych osdb.



8.4.

8.5.
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Zmluvné strany su povinné zachovavat mlcanlivost a ochranovat Doverné informécie pocas
platnosti tejto Zmluvy, ako aj pocas 10 rokov odo dna ukoncenia, resp. zruSenia tejto Zmluvy.

V pripade poruSenia povinnosti zabezpecenia utajenia Doévernych informacii a mlcanlivosti
o Dévernych informaciach zo strany Predavajiceho, je Predavajuci povinny uhradit zmluvnu
pokutu vo vyske 1 000,- EUR za kazdé porusenie povinnosti stanovenej v tomto ¢lanku, ktoru je
Predavajuci povinny uhradit Kupujucemu do 14 dni odo dna, kedy Kupujuci informoval
Predavajiceho o poruseni tejto povinnosti.

IX. POVINNOST PREDAVAJUCEHO PRI VYKONE
AUDITU/KONTROLY/OVEROVANIA

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Predavajuci berie na vedomie, Ze finanéné prostriedky Kupujuceho urcené na zaplatenie Predmetu
zmluvy podla ¢lanku IV. tejto Zmluvy zahrfnaju aj finanéné prostriedky z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja (Operacny program Integrovana infrastruktira v ramci operacnej osi 9
Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii 2014 — 2020) st financné prostriedky zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky. Predavajuci berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy sa stava sucastou
Systému riadenia eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a Systému finan¢ného
riadenia. Predavajtci zaroven berie na vedomie, Ze na pouzitie prostriedkov, kontrolu pouzitia
tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného pouzitia alebo zadrzania sa vztahuje rezim
upraveny v osobitnych predpisoch, napr. zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a o audite a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,zakon & 357/2015
Z.z.”), zakon ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financnej
kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z
eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov a v zmysle dalsich prislusnych predpisov
Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej tnie.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny v Systéme riadenia eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov, Systéme finan¢ného riadenia alebo v pravnych
dokumentoch vydanych opravnenymi osobami, z ktorych pre Predavajiceho vyplyvaju prava a
povinnosti v suvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty zverejnené, su pre Predavajuceho zavazné dnom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve je Predavajuci povinny strpief vykon
kontroly/auditu/overovania oprdvnenymi osobami stvisiaceho s dodanim predmetu kupy a
poskytnut im vSetku potrebnu sucinnost, a to kedykol'vek pocas platnosti a i¢innosti tejto Zmluvy,
ako aj v terminoch stanovenych pre Kupujiceho v zmluvnych vztahoch s prislusnymi organmi
zapojenymi do implementacie fondov Eurdépskej unie, v ramci ktorych si Kupujtci narokuje
financovanie vydavkov uhradenych Predavajucemu, ktoré vznikli s plnenim podla tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zavdzuje umoznitf vykon financnej kontroly/auditu/overovania prislusnymi
opravnenymi osobami uvedenymi v bode 9.5 tohto ¢lanku Zmluvy a vytvorit podmienky pre jej
vykon v zmysle prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej
unie a ako kontrolovany subjekt pri vykone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaju
z uvedenych predpisov a to pocas platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy a pocas platnosti a G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedena doba sa predii v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v
¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (alebo 0 obdobné ustanovenie v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa zrusi nariadenie 1083/2006 pre programové obdobie 2014 — 2020)
alebo &lanku 32 Vykonavacieho Nariadenia Komisie (EU) & 908/2014 o &as trvania tychto
skutocnosti. Preddvajuci sa zavazuje podrobit sa aj vykonu kontroly poverenymi zamestnancami
Kupujtceho. Povereni zamestnanci Kupujuceho vykonavajuci kontrolu maju pocas celého
programového obdobia Operaéného programu Integrovana infrastruktira pristup ku vSetkym




9:5.

9.6.

9.7

9.8.

Priloha 3: Navrh Kupnej zmluvy

obchodnym dokumentom Predavajiceho suvisiacich s vydavkami a plnenim povinnosti podla
tejto Zmluvy.
Opravnenymi osobami su najma:

a) zastupcovia Kupujuceho a nimi poverené osoby,

b) zastupcovia prislusného Riadiaceho organu a sprostredkovatel'ského organu, pripadne
inych prislusnych organov a nimi poverené osoby,

C) Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vlddneho auditu, OLAF, Certifika¢ny organ a nimi
poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujtice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) osoby prizvané alebo poverené organmi uvedenymi v pism. a) aZ f) tohto bodu v stlade s

prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej unie,
h) vecne prislusna autorita v zmysle Zakona o Kybernetickej bezpe¢nosti.

Kupujtci berie na vedomie, Ze sprostredkovatelsky organ Operaéného programu Integrovana
infraStruktura prioritnd os 9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii 2014 — 2020 je pri vykonavani
administrativnej finanénej kontroly v nevyhnutnom rozsahu opravneny od Kupujtuceho alebo od
osoby, ktora je vo vztahu k finan¢nej operacii alebo jej casti Predavajicim alebo akejkolvek inej
osoby, ktora ma informacie, doklady alebo iné podklady, ktoré su potrebné pre vykon financ¢nej
kontroly, ak ich poskytnutiu nebrani osobitny predpis (dalej aj , tretia osoba”):

. vyzadovat a odoberat, v urcenej lehote originaly alebo tradne osvedcené kopie dokladov,
pisomnosti, zaznamy dat na pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisov, vystupov, vyjadrenia, informacie, dokumenty a iné podklady suvisiace s
administrativnou finan¢nou kontrolou alebo finan¢nou kontrolou na mieste;

. vyzadovat od tretej osoby sucinnost v rozsahu opravneni podla zakona ¢. 357/2015 Z. z.;

. osoby poverené na vykon kontroly su opradvnené v nevyhnutnom rozsahu za podmienok
ustanovenych v osobitnych predpisoch okrem opravneni uvedenych clanku IX, ods. 9.5 v
predchadzajucich pismenach vstupovat do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného
prostriedku, na pozemok tretej osoby, alebo vstupovat do obydlia, ak sa pouziva aj na
podnikanie alebo na vykonavanie inej hospodarskej ¢innosti;

. oboznamit sa pri zacati finan¢nej kontroly na mieste s bezpecnostnymi predpismi, ktoré sa
vztahuju na priestory, v ktorych sa vykonava financna kontrola na mieste.

Sprostredkovatel'sky organ je pri vykonavani administrativnej financnej kontroly podla zakona ¢.
357/2015 Z. z. povinny potvrdit tretej osobe odobratie poskytnutych originalov alebo tradne
osvedcenych kopii dokladov, pisomnosti, zdznamov dat na pamatovych médiach prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadreni, informacii, dokumentov a inych podkladov
suvisiacich s administrativnou finanénou kontrolou alebo financnou kontrolou na mieste a
zabezpe€it ich riadnu ochranu pred stratou, znicenim, poskodenim a zneuzitim. Uvedené
potvrdenie sa vydava, ak sprostredkovatelsky organ Ziada o poskytnutie podkladov nad ramec
definovany Zmluvou o poskytnuti NFP. Tieto doklady sprostredkovatelsky organ vrati
bezodkladne tomu, od koho sa vyziadali, ak nie su potrebné na konanie podla zakona ¢. 301/2005
Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov alebo na iné konanie podla osobitnych
predpisov. Predavajici je povinny zabezpecit pritomnost opravnenych osdb zo strany
Predavajuceho pocas vykonavania kontroly u Predavajuceho.

Vykonanim kontroly opravnenej osoby podla odstavca 9.5 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy nie je
dotknuté pravo Riadiaceho organu alebo iného oprdvneného orgénu na vykonanie novej
kontroly/vladneho auditu, a to pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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X. LICENCIA
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Aby sa predislo vSetkym pochybnostiam, Zmluvné strany vyhlasujt, Ze Predmetom plnenia tejto
Zmluvy nie su také sluzby, ktorych vystupom by bol vznik Diela.

XI. OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST /VYSSIA MOC/

11.1;

11.2.

11.8.

11.4.

Za pripady vysSej moci sa povazuju také neobvyklé okolnosti, ktoré nastanu po nadobudnuti
platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy nezévisle od vdle Zmluvnych stran, a ktoré brania Zmluvne;
strane plnit povinnost alebo povinnosti dohodnuté v tejto Zmluve, a ktoré nemohli byt danou
Zmluvnou stranou predvidané alebo odvratené. Ide napriklad o pripady vojny, invazie, obcianske
vojny, povstanie, ob¢ianske nepokoje, embargo, zasah $tatu ¢i vlady, Zivelné udalosti, generalne
Strajky. Nejde viak o stratu spdsobilosti preukézanti Predavajicim v ramci procesu verejného
obstaravania. Ak takdto okolnost vznikla v ¢ase, ked bola Zmluvna strana uz v omeskani s plnenim
svojej povinnosti, nebude sa na fu prihliadat.

O okolnostiach vyluéujucich zodpovednost bude ta Zmluvna strana, ktorej je tymto znemoznené
plnenie, informovat druhti Zmluvny stranu pisomne a predlozi jej dokazy, Ze tieto okolnosti maju
podstatny vplyv na plnenie zmluvnych povinnosti. Prislu$na Zmluvna strana nezodpoveda za
$kodu a druha Zmluvna strana nemé narok na zmluvnu pokutu alebo int sankciu vyplyvajucu z
tejto Zmluvy, ak je nesplnenie povinnosti Zmluvnej strany zapricinené okolnostou/okolnostami
vyluéujticou/vyluéujucimi zodpovednost a tato/tieto preukaze.

Predavajuci je opravneny pozastavit alebo obmedzit dodanie predmetu kipy, pokial je dodanie
tovaru podla tejto Zmluvy znemoznené alebo obmedzené neodvratitelnou udalostou, ktor nebolo
mozné predvidat alebo jej zabranit (najma vyssia moc a iné okolnosti vylucujuce zodpovednost v
zmysle Obchodného zakonnika).

Pokial okolnosti vy$sej moci trvaju dlhSie ako 90 (devatdesiat) dni, Zmluvné strany sa zavizuju
rokovat o dotknutych povinnostiach, najma o prediZeni terminov podla tejto Zmluvy. Ak neddjde
k dohode, mé kazda in4 ako Povinna strana pravo od tejto Zmluvy odstupit.

XII. ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1.

12.2.

12:8:

12.4.

Zmluvné strany pre Géely tejto Zmluvy uréuju kontaktné osoby zodpovedné za vecnu a odbornt
komunikaciu v stvislosti s touto Zmluvou takto:

a) Za Kupujuceho: Ing. Vladimir Stromcek, PhD.
b) Za Predavajuceho: Jaroslav Regatko

Tato zmluva nadobtida platnost driom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a ucinnost ditom
schvélenim verejného obstardvania zo strany Sprostredkovatelského orgadnu pre operatny
program integrovana infrastruktira , priom za defi schvélenia sa povazuje defi dorucenia spravy
z kontroly verejného obstardvania, ktora bude obsahovat vyrok o schvéleni vydavkov podla
Zmluvy o NFP.

Akékolvek zmeny tejto Zmluvy, prilohy k tejto Zmluve a dodatky k tejto Zmluve musia mat
pisomnu formu. Kazdy dodatok k Zmluve podlieha predchddzajucemu schvaleniu zo strany
Sprostredkovatelského orgénu pre Operaény program Integrovana infrastruktura, pricom osobitné
schvalenie si vyZaduje navrh dodatku k Zmluve a nasledne podpisany platny dodatok k Zmluve
V3etky pravne vzfahy vyplyvajtce z tejto Zmluvy sa riadia slovenskym Obchodnym zakonnikom
a pravnym poriadkom Slovenskej republiky.



12.6.

12.9,

12.10.

12,11

Predavajuci :
Jaroslav Resatko jednatel

Priloha 3: Navrh Kipnej zmluvy

Zmluvneé strany sa budu usilovat o to, aby riegili kazdy spor predovietkym vzijomnou dohodou
a predisli tym pripadnému stidnemu rie$eniu sporu. Obe Zmluvné strany budu spolupracovat a
budu sa v dobrej viere usilovat o vyriesenie problému vnutornou cestou bez vedenia sudneho
sporu.

VSetky spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy (vratane sporov o nahradu $kody, sporov o platnost,
resp. neplatnost pravnych ukonov, atd.) bude v konani na prvom stupni rozhodovat stid so sidlom
na uzemi Slovenskej republiky, ktory je v tychto veciach uréeny ako prisludny sud, a v ostatnych
stupiioch sudy na tzemi Slovenskej republiky uréené podla procesnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky.

Pri plneni predmetu tejto Zmluvy su si obe Zmluvné strany vedomé svojich povinnosti
vyplyvajucich zo zakona ¢ 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov v zneni neskorsich predpisov.
Pripadné neplatné ¢asti Zmluvy budu vzajomnou dohodou Zmluvnych stran upravené do takej
miery, aby mohli byt tieto ¢asti Zmluvy povaZované za platné. Prava a zaviazky oboch Zmluvnych
stran budu interpretované a presadzované podla upravenych podmienok alebo predpokladov
s tym, Ze v ¢o mozno najvyssej miere bude zachovany umysel Zmluvnych stran.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma pravnu silu originélu.
Kazda zo Zmluvnych stran obdrzi dva rovnopisy tejto Zmluvy.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy st nasledovné prilohy:

. Priloha ¢. 1: Podrobna Specifikacia predmetu zmluvy
o Priloha ¢. 2: Zoznam subdodavatelov

Zmluvné strany prehlasujti, Ze si zmluvu preéitali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu

Zmluvu podpisuju.

Ing. Vladimir Stromcek, Pl
Konatel v

GeoServices, s. r. 0.

15800  PRAHA 13
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Priloha ¢. 1: Podrobna Specifikacia predmetu zmluvy

Predmetom zakazky je dodavka bezpilotného komplexného systém na zber priestorovych dat
fotogrametrickymi metodami pre vedecko-vyskumné tcely, urceného na pouZitie pri meraniach
a posudzovaniach efektivity vysledkov vyskumu v pripade postupov dialkového prieskumu
Zeme.

Terénny komplex pre konvergentné Gcely DPZ pozostava z nasledovnych komponentov:
- Bezpilotné zariadenie pre dialkovy prieskum Zeme

- Zdroje napétia pre Bezpilotné zariadenie pre dialkovy prieskum Zeme

- Dopliiujtice vybavenie pre Bezpilotné zariadenie pre dialkovy prieskum Zeme

- Snimac 1 (RGB kamera integrovana s LIDAR skenerom)

- Snimac 2 (multispektralna kamera)

- Snimac¢ 3 (rddiometricka termalna kamera)

- Snimac 4 (fotogrametrick4 kamera s vysokym rozliSenim)

Dodavatel je povinny dodat pre predmet zakazky Bezpilotny komplexny systém na zber
priestorovych dat fotogrametrickymi metodami véetky komponenty predmetu zakazky nové,
originalne, nie repasovane.

Pozadované technické parametre predmetu plnenia, obsah dodavky a podmienky dodania st
uvedené prilohe v nasledujucej tabulke.
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Priloha ¢. 2: Zoznam subdodavatelov

ICO alebo | udaje o osobe
datum opravnenej
Meno a narodenia konat za Podiel na
o Adresa : ; e
. | priezvisko alebo i subdodavatelav | realizdcii Predmet
ik . . ;
obchodné meno, P y, rozsahu meno a | zdkazky v |subdodavky
. alebo sidlo ! ; "
resp. nazov priezvisko, %o
adresa pobytu,
datum narodenia
P ” / - - o B
» ~ S P e _~ =






